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Trés, trop, beaucoup, si, tant, tellement Prislovce vyjadfujici intenzitu

- trés se pouziva pred pfidavnym jménem nebo piislovcem:

Cette fille est trés belle. Ce film est trés bien

- trop se pouziva pred pfid. jménem, piislovcem nebo pred podst. jménem s predlozkou de/d’

Vyjadfuje subjektivni pocit mluvéiho, ma negativni konotaci:

[l fait trop chaud ici! J'ai trop de travail, je n‘ai pas le temps de sortir.

- v hovorové, moderni francouzstiné se pouzivé trop pozitivné, vyjadfuje prehnané dobry pocit:

Il est trop bien, ce film! | *

- beaucoup/beaucoup de se pouziva po sl

Mes parents ont beaucoup /dg\ilivres dans leur bibliothéque. 44w U,

(Pozor! Ve vazbéch avoir faim, soif. chaud, froid, envie, besoin, sommeil... se pouziva trés.) /

- si/ si... que se pouziva pred pfid. jménem nebo prislovcem:

Il a si froid qu'il claque des dents. Tu es si bien habillé qu'on a limpression que tu vas & un mariage!
_tant / tant de... que se pouziva pred slovesem nebo podst. jménem s predlozkou de:

J'ai tant aimé ce film que j‘ai acheté le DVD. Il a tant de travail quil n
_tellement / tellement de... que se pouziva pred pfid. jménem,
podst. jménem s de/ d"

Jai tellement froid que je claque des dents. Jai
J'ai tellement de travail que je ne vais pas pouvoir tout finir ce soir.
_ve vété zvolaci nebo v otazce se pouzivaji si, tant a tellement bez spojeni s que, v otazce se
tellement nepouiivé:"igf‘ cﬁ/ :
Tu es sir que cet acteur est si vieux? Les pauvres, ils ont tant/ tellement de problémes!
Mon chéri, je t'aime tant/ tellement! Oh, ce garcon est tellement/si beau!

ovese / pred podst. jménem: I pleut beaucoup.

- . - i/
e va pas pouvoir tout finir ce so:r.]

prislovcem, slovesem nebo

tellement aimé ce film que j'ai acheté le DVD.

Dans les phrases st
tellement (+), ou nol

1. Maman, on mange? J'
2. J'ai tant mangé que '
3. Je suis rentré a 3hdu
4. || fait si beau qu'on pe
5. Elle a tant d’amis sur’
6. 1l chante si bien quil

e

Le mode du verbe da
Slovesny zpusob ve vétach

_ve vétach vztaznych se obvyk
potfeba pouzit konjunktiv:

- pokud vedlejsi veta vyjadiuje
Je cherche un ouvrier qui sache
(Nejsem si jisty, ze nékoho tak
x Je connais quelqu’un qui sait
(Tato osoba existuje.)
- pokud podstatné jméno doy
(le seul / 'unique / le premier
Thomas est le meilleur éléve gL
- pokud vztazna véta zavisi n:
Elle n‘a rencontré personne qui
Tu crois acheter un costume gt

s

Justifiez l'utilisa
1. Clest la seule robe
2. Je ne connais aucl
3. Il me faut une jup
4. C'est le seul parfu
5. Nous voulons fab
6. 1l n'y a pas beauc
ultra courte.
7. C'est la meilleure
8. Tu n‘as vraiment'
9. C'est le modele le
10.Tu es vraiment |
11.Si je trouve un ¢
12. Avez-vous des
13.1ln'y a personn

Allez hop!
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‘Dans les phrases suivantes, dites si on peut remplacer si ou tant par
te//ement (+), ou non (x).

1.Maman, on mange? J'ai si faim!

2. Jai tant mangé que j'ai mal au ventre.

3. Je suis rentré a 3h du matin. Ah bon? Si tard?

4.1l fait si beau qu'on peut aller se baigner.

5. Elle a tant d'amis sur facebook qu'elle est tout le temps connectée.
6.1l chante si bien qu'il a gagné la compétition.

mode du verbe dans les subordonnées relatives
ovesny zp(sob ve vétach vztaznych

vétach vztaznych se obvykle pouziva oznamovaci zpusob, ale v nékterych pripadech j je
feba pouzit konjunktiv:

kud vedlejsi véta vyjadiuje zameér, uéel A/~ L1711 f’i/
herche un ouvrier qui sache réparer le robinet de'la salle de bain.
jsem si jisty, ze nékoho takového najdu.)

connais quelqu’un qui sait réparer le robinet.

0 0soba existuje.)

ud podstatné jméno doprovazi superlativ nebo slovo, které vyjadfuje omezeni
ul/I'unique / le premier / le dernier + podst. jm.)

mas est le meilleur éléve que nous ayons jamais eu.

d vztaznd véta zavisi na véte tazaci ¢i zaporné 2 3 - : ‘. -
narencontré personne qui puisse l'aider. - " LB f i

é ; 7 & 5 )
ois acheter un costume qui plaise a ton mari? / ‘ / g J
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